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ÖNSÖZ

Nazire mecmuaları, şairlerin birbirlerinin şiirlerine yazdıkları
nazirelerin şiirden anlayan, şiir bilgisine sahip olan kişiler tarafın-
dan derlenmiş eserlerdir. Türk edebiyatının erken dönemlerinden 
başlamak üzere nazire mecmualarının örnekleri verilmeye başlan-
mıştır. Nazire mecmualarının ilk örneği olan Ömer b. Mezîd’in 
Mecmûʿatü’n-nezâʾir’i, diğer derleyeni bilinen nazire mecmualarına 
nazaran daha az sayıda şair ve şiir sayısına sahip olsa da nazire 
mecmualarının tertip özelliklerini ortaya koyması bakımından 
önemli bir örnektir. Bu mecmuayı takip eden sonraki mecmualar 
hacim olarak artmış, zaman içinde farklı usullerle tertip edilen 
diğer örnekler ortaya çıkmıştır. 
Ömer b. Mezîd’in nazire mecmuasından sonra 1512’de tamamla-
nan Eğridirli Hacı Kemâl’in Câmiʿü’n-nezâʾir adını verdiği nazire 
mecmuası, derleyeni bilinen ikinci nazire mecmuasıdır. Bu iki 
nazire mecmuasının derlendiği yüzyıllar düşünüldüğünde Türk 
edebiyatının başlangıç döneminin bir panoramasının bu eserler 
vasıtasıyla verildiğini söylemek mümkündür. Şiir ve şair sayısı
bakımından Mecmûʿatü’n-nezâʾir’in çok üstünde olan Câmiʿü’n-
nezâʾir, sonraki örneklerden ayrı bir yerde durmaktadır. Bu mec-
muanın Türk edebiyatının ilk örneklerini veren Ahmed Fakîh, 
Şeyyâd Hamza, Dehhânî, Âşık Paşa, Elvân Çelebi, Gülşehrî gibi 
şairlerin şiirlerini ihtiva etmesi ve bu şiirlerden bir kısmının 
yegâne nüshalarını barındırıyor olması, mecmuayı edebiyat tarihi 
açısından önemli bir noktaya taşımıştır. Câmiʿü’n-nezâʾir’de erken 
dönem şairlerine ait şiirlerin bir araya getirilmesi, nazire kavramı
özelinde değerlendirilmekle birlikte bu metinlerin bütün bir ese-
rin içinde toplanması çabasının da bir göstergesidir. Bu çaba saye-
sinde Türk edebiyatının ilk örnekleri kaybolmadan bugüne ulaşa-
bilmiştir. Ne var ki uzun zaman dilimlerinin yazma eserler üzerin-
deki tahrip edici etkisi, Türk edebiyatının ilk dönemlerine ait 
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metinlerini izleyebildiğimiz önemli bir kaynak olan Câmiʿü’n-
nezâʾir’de de kendisini göstermiştir. Eserin en hacimli nüshası olan 
Bayezid nüshasında bazı eksikliklerin, kopmaların olduğu, şiir 
takiplerinden fark edilmektedir. Farklı varaklardaki bu eksiklikler, 
metinlerin yarım kalmasına ve/veya şiirin aidiyeti noktasında 
noksanlıklara sebep olmuştur. Bir mecmua içinde tespit edilen 
manzum kısımlar, Bayezid nüshasının genel özellikleriyle örtüş-
mektedir. Yarım kalan şiirlerin tamamlanması, fihristte verilen 
sayıların bütünlenmesi, her iki mecmuanın yazı ve diğer özellikle-
rinin uygunluk arz etmesi, bu durumun bir göstergesidir.
Bu çalışmada Câmiʿü’n-nezâʾir’in Bayezid nüshasından kopan kısım-
lardaki şiirlerin metni verilmiş, özellikle birbirini bütünleyen 
kısımlar üzerinden değerlendirmeler yapılmıştır. Eserin tenkitli 
metninin hazırlanmış ve pek çok bilginin bu çalışmanın inceleme 
kısmında değerlendirilmiş olması, karşılaştırma yapılabilmesi açı-
sından uygun bir zemin sağlamıştır. Verilen bilgiler eksik kısımlar-
daki veriler ile her başlıkta karşılaştırmalı olarak yeniden ele alın-
mıştır. Özellikle eksik şiirlere ilişkin değerlendirmelerde bu karşı-
laştırmaların önemli bir katkısı olmuştur. Elde edilen yeni verilerle 
tenkitli metindeki bazı müphem noktalar aydınlığa kavuşturul-
muş, Türk edebiyatı tarihi açısından önemli bir yerde bulunan 
Câmiʿü’n-nezâʾir üzerine tamamlayıcı bir çalışma ortaya konulmaya 
çalışılmıştır.
Çalışmanın her aşamasında desteklerini esirgemeyip bana yol gös-
teren kıymetli hocam Prof. Dr. İsmail Hakkı Aksoyak’a, metinde 
bulunan Arapça, Farsça şiirlerin tercümesi ile ilgili yardımlarından 
dolayı Prof. Dr. Ali Ertuğrul’a, değerli katkılarından dolayı Dr. Bilal 
Güzel’e ve bazı kaynakların temin edilmesi noktasındaki destekle-
rinden dolayı Betül Uysal’a teşekkür ederim.

Dr. Orhan KILIÇARSLAN
Haziran 2022/Düzce



57

KAYNAKÇA

Akdoğan, Y. (t.y.). Ahmedî-Dîvân.
e-kitap: https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10591,ahmedidivaniyasarakdo

ganpdf.pdf?0 (03.05. 2022).
Aksoyak, İ. H. (2016). “Anadolu Sahasında İlk Bahr-ı Tavîl Ahmed Paşa’nın 

Mıdır?”. 14. YY’dan 19. YY’a Anadolu ve Rumeli’de Yazılmış Türkçe 
Edebî Metinler Üzerine Söylenmemiş Sözler. Grafiker Yay. Ankara: 115-
134.

Altun, M. (2017). Sî-nâme-i Hümâmî.
e-kitap: https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/55732,si-name-i-humamipdf.

pdf?0 (e.t. 06.06.2022).
Arslan, M. (2018). Mihrî Hâtun Dîvânı.
e-kitap: https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/58679,mihri-hatun-divanipdf.

pdf?0 (e.t. 15.05.2022).
Aslan, Ü. (2018). Atâyî İvaz Paşa Oğlu Atâyî-Dîvân. TDK Yay. Ankara.
Avşar, Z. (2017). Revânî Dîvânı.
e-kitap: https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/56143,revani-divanipdf.pdf?0 

(e.t. 04.05.2022).
Ayan, H. (1993). “Bir Nazire Mecmûası”. MÜFEF Türklük Araştırmaları Der-

gisi. S. 7. İstanbul: 111-118.
Ayan, H. (2002). Nesîmî Hayatı Edebî Kişiliği Eserleri ve Türkçe Divanının Ten-

kitli Metni I-II. TDK Yay. Ankara.
Bayrı, M. H. (1927). “Câmiʿü’n-nezâʾir”. Milli Mecmua. VIII (89): 1432-1433.
Biltekin, H. (2018). Şeyhî Dîvânı.
e-kitap: https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/61044,seyhi-divanipdf.pdf?0 

(e.t. 17.05.2022).
Câmiʿü’n-nezâʾir: AÜDTCF Kütüphanesi. İsmail Saib I-II. No: 804-805.
Câmiʿü’n-nezâʾir: Bayezid Devlet Kütüphanesi. No: 5782.
Canpolat, M. (2003). “Mecmûʿatü’n-Nezâʾir”. İslam Ansiklopedisi. C. 28. 

TDV Yay. İstanbul.



O R H A N  K I L I Ç A R S L A N

58

Canpolat, M. (1995). Mecmûʿatü’n-Nezâʾir (Metin-Dizin-Tıpkıbasım). TDK Yay. 
Ankara.

Ersoy, E. (2021). Dîvân-ı Hafî. TÜBA. Ankara.
Ersoylu, İ. H. (2013). Cem Sultan’ın Türkçe Divan’ı. TDK Yay. Ankara.
Ertek-Morkoç, Y. (2003). Eğridirli Hacı Kemal’in Câmiü’n-Nezâir’i (Metin ve 

Mecmua Geleneği Üzerine bir İnceleme) 3 Cilt. Ege Üniversitesi Sosyal 
Bilimler Enstitüsü (Yayımlanmamış Doktora Tezi). İzmir.

Gıynaş, K. A. (2017). Pervâne Bey Mecmuası.
e-kitap: https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/55832,pervane-bey-mecmuasi-

pdf.pdf?0 (e.t. 01.04.2022).
Gölpınarlı, A. (1971). Mevlânâ Müzesi Yazmalar Kataloğu II. Türk Tarih 

Kurumu Basımevi. Ankara.
Gültekin, H. (2010). “Düzenleyeni Bilinmeyen Bir Nazire Mecmuası: 

Mecmû‘a-i Nezâyir”. Hacettepe Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Dergisi. 
C. 27. S. 1. Ankara: 107-122.

Gümüş, A. K. (2012). Mecmûʿa-i Nezâʾir (vr. 50b-100a) (Hasan Hüsnü Paşa No: 
1031) İnceleme-Tenkitli Metin. Marmara Üniversitesi Türkiyat Araş-
tırmaları Enstitüsü (Yayımlanmamış Yüksek Lisans Tezi). İstanbul. 

Gümüş, A. K. (2019). Câmiʿu’n-Nezâʾir: (İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler T 
2955) İnceleme, Metin, Çeviri. Marmara Üniversitesi Türkiyat Araştır-
maları Enstitüsü (Yayımlanmamış Doktora Tezi). İstanbul.

Güzel, A. (2021). Şehzâde Alaâddin Gaybî-Kaygusuz Abdâl Külliyatı (Hayatı-
Eserleri-Metin-Sözlük-Kaynaklar). TDK Yay. Ankara.

İpekten, H. (2020). Karamanlı Nizâmî Dîvânı.
e-kitap: https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/73032,karamanli-nizami-

divanipdf.pdf?0 (e.t. 28.05.2022).
Kavaklıyazı, A. (2015). “15. Yüzyıl Şairlerinden Diyarbakırlı Halîlî’nin Şiir-

leri”. Selçuk Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Dergisi. S. 34. Konya: 1-88.
Kaya, B. (2005). “Nazîre Mecmuaları ve Hisâlî’nin Metâliü’n-Nezâ’iri”. 

Uludağ Üniversitesi Fen Edebiyat Fakültesi Sosyal Bilimler Dergisi. (8): 
47-56.

Koç, H.-Baka Telli, Ş.-Kacar, K. (2020). Klasik Türk Şiirinin Kayıp Bir Halkası
Bursalı Resmî ve Şiirleri. Gece Kitaplığı, Ankara.

Korkut, G. (2004). Dîvân-ı Leʾâlî (İnceleme-Metin). Hacettepe Üniversitesi 
Sosyal Bilimler Enstitüsü (Yayımlanmamış Yüksek Lisans Tezi). 
Ankara. 



E Ğ R İ D İ R L İ  H A C I  K E M Â L  -  C Â M İ ʿ Ü ’ N - N E Ẓ Â ʾ İ R

59

Köksal, M. F. (2006). Sana Benzer Güzel Olmaz-Divan Şiirinde Nazire. Akçağ
Yay. Ankara.

Köksal, M. F. (2017). Mecmaʿu’n-Nezâʾir.
e-kitap: https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/56057,mecmaun-nezair-

edirneli-nazmi-pdf.pdf?0 (e.t. 01.04.2022).
Kut, G. (1986). “Mecmua”. TDVA Devirler İsimler Eserler Terimler. C.6. s. 171. 

Dergah Yay. İstanbul.
Levend, A. S. (2008). Türk Edebiyatı Tarihi 1. Cilt. TTK Yay. Ankara.
Mansuroğlu, M. (1956). Ahmed Fakih-Çarhname (Dört levha ile). İstanbul 

Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Yay. İstanbul.
Mecmua Feraid: Edirne Selimiye Yazma Eserler Kütüphanesi. No: 22 Sel 

2309.
Mermer, A. (2002). “XV. Yüzyılda Yazılmış Bilinmeyen Bir Nazîre 

Mecmûası ve Aydınlı Visâlî’nin Bilinmeyen Şiirleri”. Milli Folklor. S. 
56. s. 75-94.

Saraç, M. A. Y. (2016). Bursalı Mehmed Tahir-Osmanlı Müellifleri. TÜBA. 
Ankara.

Sevgi, A.-Sevindik, H. (2016). Cezerî Kasım Paşa Sâfî Dîvânı. Palet Yay. 
Konya.

Tarlan, A. N. (1992). Necatî Beg Divanı. Akçağ Yay. Ankara.
Tarlan, A. N. (1992). Ahmed Paşa Divanı. Akçağ Yay. Ankara.
Turan, S. (2001). “Eğirdirli Hacı Kemal ve Câmiu’n-Nezâir’i”. 1. Eğirdir 

Sempozyumu: Sosyal, Kültürel ve Ekonomik Yönleri ile Eğirdir (31 Ağustos 
- 01 Eylül 2001). Isparta: 841-854.

Ünver, İsmail (1993). “Çeviriyazıda Yazım Birliği Üzerine Öneriler”. 
AÜTCF Türkoloji Dergisi. C. 11. S. 1.s: 51-89.

Yavuzer, H. (2008). Kemâl Ümmî Dîvânı (İnceleme-Metin). Abant İzzet Baysal 
Üniversitesi BAMER Yay. Bolu.

Yiğitbaşı, S. S. (1972). Eğirdir-Felekâbâd Tarihi. Çeltüt Matbaacılık. İstanbul.
Yücel, B. (2002). Mahmud Paşa Adnî Divanı. Akçağ Yay. Ankara.
Elektronik Kaynakça
https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/
https://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/
www.lehcediz.com
www.tebdiz.com 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




